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雖然南非世界杯已結束，但
大多數望京區居民對上個月韓國
小組出線時，凌晨兩點半那震耳欲聾的
歡慶聲仍舊印象深刻。現在很少有北京人不知
道，望京的夜晚，大街上、酒吧裡、燒烤店、
KTV、甚至大牌檔，到處都有韓國人的身影。

作為與三里屯、五道口、什剎海齊名的北
京四大不夜城之一，望京的夜，是充滿了驚喜
的。它並不會營造出整體的熱鬧，然而，沿着
廣順北大街走，這些看似零散的燈光就會被串
起來，隨便拐進去，就是與冷清的大街截然相
反的另一片世界。這 「另一片」不單單指熱鬧
，更指韓國風的猛烈。

已經是凌晨時分，望京延吉明太魚館的賓
客仍是滿滿的。這裡的裝修都是韓國風格，加
上菜餚和酒都是朝鮮族風味，很受韓國人歡迎
。很多韓國人來這裡的時候已經吃過晚飯，不
過還是喜歡和朋友要一條明太魚，慢慢喝酒。
那碟小菜幾個小時不見少，身邊的酒瓶可是越
來越多。記者跟隨朋友來這裡，不一會兒，韓
國朋友已經把菜單上的酒喝了一個遍，意猶未
盡，又去了旁邊一家燒烤店。聽朋友介紹，韓
國人在望京的夜生活以喝酒為主線，一般是一
次、兩次、三次換着地方的喝，之後還會去附
近的韓國 KTV 唱歌、打桌球、洗個桑拿浴等，
通常就玩到了第二天早上。

韓國人對於夜生活的熱愛引起了望京一些
中國居民的不滿。有些韓國人喝醉後喧鬧滋事
，影響了中國鄰居的休息，爭執時有發生。中
韓生活習慣的不同、文化方面的衝突也產生了
矛盾。

一份來自中國社科院民族學與人類學研究
所對望京地區居民的關係報告顯示， 「韓國城
」的形成雖然拉動了該地區
的各種產業，促進了該地的
經濟發展，增加了當地居民
的收入來源。但是，不同人
群、不同文化在相互接觸和
碰撞中，難免發生矛盾和衝
突，給社區秩序和穩定也帶
來了一定的不穩定因素。

朴惠明有一對很可愛的子女，初識他們是在三里屯
優衣庫店。當時我正排隊結賬，朴先生在我身後，他的
小兒子卻跑到我前面來，被姐姐拽了回去，用貌似很嚴
厲的韓語訓斥了幾句。那漂亮的寶貝眼淚汪汪地看了我
一眼，我趕忙說沒關係的，他的姐姐和父親卻一個勁向
我道歉，小寶貝還向我鞠躬，我當然不幹，也急忙一邊
回禮，一邊說： 「沒關係的沒關係，小孩子嘛」，還決
定讓他們先結賬。事實證明這個決定是多麼英明，朴先
生堅持要請我喝飲料，這就算是認識了。

看過很多關於韓國第二代不會韓語，漢語卻流利的
報道，我以為這一家也不例外，但這次，我卻錯了。8
歲的明煥中文非常流利，韓語也相當不賴。在接下來的

對話中，每當與我說話，他就講中文，與父親和姐姐說
話，他就講韓語，反而讓我這個不懂韓語的長輩汗顏不
已。當被問到最喜歡北京什麼時，他大大方方地說：
「麻辣火鍋。」而當問他最喜歡韓國什麼食物，他

卻費力地想了半天，最後躲到了姐姐身後。朴先生
說，明煥在望京一家國際學校上小學，平時最喜歡
吃中國的食物，朴先生有時會做一些韓國大醬湯、泡
菜、涼麵、拌飯等，可是小明煥不愛吃。對於麻辣火鍋
，朴先生有些吃不慣，可是小明煥卻吃得滿頭大汗還不
亦樂乎。

朴先生說，他因為工作關係四五年前來到北京，小
明煥和姐姐跟着過來。可是不久朴先生發現明煥的中文
越來越好，而本是母語的韓文卻在退步，於是他就要求
在家裡都用韓文交談，自己也抽時間監督子女學習韓語
，這樣形成了家裡和學校的雙語環境。

當問及是否擔心孩子們隨着留在北京的時間越來越
久而融入北京文化，與韓國的距離越來越遠時，朴先生
非常肯定地回答應該不會。他說，現在來中國特別是北
京的韓國人非常多，孩子們雖然和本地的小朋友關係很
好，也非常喜歡北京，但是與韓國的同齡人在一起卻很
親切，而且現在韓國人開的餐廳、超市、生活和娛樂場
所都不少，尤其是生活在望京，感覺和在韓國沒有大的
差別。

正聊着，明煥突然拉起我的手說： 「阿姨去我家玩
兒吧！」我愣了一下，他的爸爸意識到了什麼，先用中
文對他說： 「太唐突了！」後來又用韓語辟里啪啦說了
一通。明煥看了我一眼，眼裡有些不解和不情願，卻順
從地低了頭，又去找姐姐玩了。我心裡有些小失落，還
是很願意去他的家裡看看的，卻只好對一個勁道歉的朴
先生又開始說沒關係了。

成人世界裡文化的衝突和溝通上的尷尬，在孩子們
心裡，應該是既難以理解又可笑的吧。

近年來，北京 「漂客」 中不知不覺增加了數
量龐大的 「韓漂」 。他們說韓語、堅守韓國文化
，並且相對固定地聚集在北京東北五環的望京。
從某種意義來說，這裡是他們的家，也不是他們
的家。在中國韓國人會事務局長成鄭翰接受本報
記者採訪時稱，在北京的韓國人已逾10萬人，而
望京地區聚集了其中的70%，佔到該地區總人口
的三分之一左右。 本報記者 梁敉靜
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北京作為一個國際化大都市，健康穩健的經濟增長，優惠
的外商投資政策，豐富的工作機會，高性價比的生活和寬容開
放的文化環境，對韓國人越來越有誘惑力。

優惠政策吸引韓人
雖然官方數據並沒有公布，但坊間估計，10 萬韓國人中

近一半都在北京自主創業，其中90%從事服務業。大西洋新城
周圍的餐飲業幾乎已經被韓國人壟斷。嘉茂中心一家租着2平
米攤位的賣廉價襯衫的小店，生意好的話一天下來竟能賺二三
百。

北京金平律師事務所資深律師趙宇松專門為涉韓企業提供
法律服務，據他說，由於新的企業所得稅法、新的勞動合同法
、勞動配套政策的出台，以及北京地價不斷升高，使得韓國生
產型企業在中國沒有了優惠，但是現在貿易型企業在逐漸增多
。以前中國進口權限只給少數企業，審批也比較嚴，中國加入
WTO之後放寬了進出口權限，外商投資企業也可以自行進口
，再加上中國的消費市場不斷擴大，對於貿易型企業來說，中
國的投資環境非常好。他今年上半年已經幫助設立了三個韓國
企業，都是貿易型企業。

望京區成 「韓國村」
金貞美講着一口 「京片子」，如果不是她臉上化着韓國人

特有的精緻的妝容，許多人都會以為她是一北京小丫頭。她在
朝陽嘉茂貿易中心經營着一家小型照相館，戲稱自己是拿着韓
國護照的 「北漂」。雖說對望京的生活環境已經十分熟悉，語
言溝通也沒有障礙，金貞美仍舊過着與韓國無二的生活。她吃
飯去韓國餐館，唱歌去朝鮮族的 KTV，就連美容，做指甲，
也很少去中國的店。

本報記者來到望京看到，韓式餐館、韓式服裝店、韓國商
品店和跆拳道館隨處可見，商業機構的很多廣告招牌都是韓文
或者是中韓文對照，許多商品標籤也是中韓文對照，還有許多
為韓國人提供房屋租賃服務的中介公司和旅遊服務公司，有朝
鮮族開辦的私人旅館、KTV等。更令人驚奇的是記者一位韓
國朋友壹煥說他還看到過韓國人專用電話卡。這裡儼然已經是
一個 「韓國村」。

像金貞美這樣雖然身在北京，卻堅守韓國文化的韓國人並
不在少數。他們與中國人相處融洽，卻多數是點頭之交，禮貌
地保持着距離。平時的生活和娛樂圈子大多在韓國人、朝鮮族
中，仍保持着韓國的生活習慣。 「我在這裡生活得很舒服，也
結交了很多朋友，想長期留在北京。」金貞美說。

配備懂韓語警員
曾在朝陽區政府部門從事基層工作的林燕對記者表示，由

於望京地區韓國人非常多，因此該地區都會招一些會朝語（韓
語）的基層工作人員，以方便交流。記者了解到，北京市公安
局出入境管理處就有幾個朝鮮族的工作人員。此外，望京還設
立了外事服務窗口，招懂韓語的協管員上崗，甚至某些街道專
門安排了懂韓語的警員，方便解決這些特殊地段的民事糾紛。
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▲北京邊檢民警在為兩名韓國居民介紹《北▲北京邊檢民警在為兩名韓國居民介紹《北
京邊檢服務指南》京邊檢服務指南》 新華社新華社
▼中國郵政▼中國郵政EMSEMS韓國特色營業廳在北京望京韓國特色營業廳在北京望京
地區營業，提供中韓雙語服務地區營業，提供中韓雙語服務 資料圖片資料圖片

◀▲望京最北邊的韓國政府所辦學校，2000
多學生均為韓國籍，圖為來自韓國的學校校
長參觀該學校 梁敉靜攝
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